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IKVEPTAS ZODIS, J[KVEPTA MINTIS

Anyksciy silelyje esama ne vien retoriniy klausimy (,Kas jasy grozei senobinei tiki?"), bet ir
slaptesniy, ne is karto klausti mus vercianciy minciy. Viena jy mezgasi ten, kur giesmé (taip Antanas
Baranauskas visur vadino savo poema) baigiasi:

Ir liko sitie kalnai pliki ir kelmuoti,
Aplaistyti asarom, giesme apdainuoti.

Ir giesmé nepabaigta: kai sirdis susopo,
Ant dasios labai sunku ir neramu tapo.
Mat toj pati galybe, kg miskus sugrauze,
Sirdj, dasig apgriuvo... ir giesme nulauzeé.
(eil. 337-342)

Laiske H. Weberiui (Veberiui) poetas prisimena J. Geitlerio, ¢eky kalbininko, klausima: , Jisai, ties,
mane klausé, dél ko as tg giesme tais Zodziais pabaiges: ,Mat toj pati galybé, kg miskus sugrauzé, /
Sirdj, dusiag apgriuvo ir giesme nulauzé” — ar tai ne visa esanti giesmé? Atsakiau jam, kad galima yra
prailginti. Apie kitas gi giesmes nér ko kalbéti.

,Dyvai man, kad Geitleras apie mano ,Anyksciy Silelj” daugiau Zino azu mane patj”, — sako A.
Baranauskas. Bet jo giesmé anaiptol néra neuzbaigta, ji turi nedviprasmiska parabole, alegorine
kreive, kurios uzbaiga — tiesiogiskas aplinkos dramatizmo perkélimas j dvasine sferg. Anyksciy silelis
turi aisSky sumanymag; siuzetinés dalys yra nesudétingos, nors suguldytos tvirtai; jos nuolat
akcentuoja praeities ir dabarties, vaizduoteés ir realybés konflikta, nors jtampa kuria ne epinis
vyksmas, o lyrinis iSgyvenimas. Lyrinis jkvépimas yra Sios giesmés gyvybé, kurianti iSgyvenimo
netikétumy slinktj. Pats siuzetas, pagrindinés idéjos plétoté netikétumais nepasizymi. Néra netikéti ir
finaliniai Zodziai; jie tik dar labiau sureikSmina lyrinj visos giesmés patosa, dramatiskg mazoro ir
minoro derme, plazdéjusia poetiskuose butojo ir esamojo laiko deriniuose: ,Miskan, budavo, eini —
tai net akj veria..."

Kuo gi netikétas pats J. Geitlerio klausimas? Labiausiai — A. Baranausko atsakymu, atvérusiu grazia
paskutiniyjy Anyksciy Silelio zodziy dviprasmybe. J. Geitleris turéjo galvoje tiesioginj ty zodziy
prasminguma — palauzta dvasia, nebaigta giesmé, o kiek tos giesmeés dar yra like? A. Baranauskas
tikriausiai galvojo ne apie idéjos plétote, siuzetinj giesmés ,prailginima”, o apie pacia lyrinio
iSgyvenimo galimybe. Apie ,kitas gi giesmes nér ko kalbéti” — lyrinis polékis jose jspraustas j kietus
formos rémus (plg. ,Pasikalbéjima Giesminyko su Lietuva”). Tuo tarpu Anyksciy silelyje improvizaciné
laisvé gyvybingesné uz racionalig parabolés erdve. Parabolé aiski, ji uzsivéreé, sujungdama minoriska
giesmeés pradzig su pabaiga. O Zodzio skonis, Sventumo pajauta (,iS to giesmés imas”), lyrinio
jkvépimo palaima dar tvinksi ir masina, kaip masina neisdainuotas jausmas. ,Dyvai man, kad Geitleras
apie mano ,Anyksciy Silelj” daugiau Zino azu mane patj. Bet ir lietuvis miske, anot A. Baranausko,
daznai, ,ko verkia, nezino".

E tik junta dazniausiai, kad Sirdis neskaudZia,
E tik pilna pajauty labai ramiai griaudzia;
Ir lyg rasos Zemcitgais gausiai atgaivinta,



Ir lyg rasa per veidg asarélés krinta.

Paskum ilgai kratinéj silelis kvépuoja;
Atsidusus kratine lyg giria linguoja.

Lyg tarytum ramumas taip dasion {slinko,
Kad net dasia kaip varpa pribrendus nulinko.
Is to, matai, asaros ir atsidusimas,

IS to Sventos pajautos, IS to giesmes imas.
(eil. 183-192)

Lyrinis jkvépimas, savotiskas Sventy gamtos pajauty perteklius yra Anyksciy silelio spiritus movens,
o Sio jkvépimo ir iSankstinés idéjos santykis — A. Baranausko savitumas, jprasminantis jo karyba
kultaros raidoje. Anyksciy silelyje ,issiliejes patosas buvo naujas lietuviy poezijos bruozas. Savo giliu
jausminiu turiniu Sis patosas skyrési nuo racionalistinés klasicistiniy odziy patetikos” (R. Miksyté). Bet
skyrési jisai ir nuo A. Strazdo ar A. Vienazindzio krastutinio jausmingumo. Pastaryjy dviejy musy
poety dainose regime jausminga stilistisky liaudies karybos formy ilgesj. Tose formose buvo
ieskoma autentisky jautrios sielos virpesiy, tiesioginés israiskos, kenciancio, o ne kancig vertinancio
Zodzio. Tai lyrikos credo, teigiantis ne tiek pasauléjautos sinteze, kiek spontaniskuma.

Lyriniy aspiracijy yra ir K. DonelaiCio Metuose, tik Cia ne jos svarbiausios, o jy moraliné
perspektyva. D. Poskos, A. Klemento, V. Zagurskio-Azukalnio, S. Staneviciaus, S. Valiano ir kity
prieSausrio gadynés poety kiryboje toji moralés perspektyva jau buvo virtusi kirybos metodu,
profesionalumo salyga. ISankstiné idéja, o ne spontaniskai prasiverziantis vaizdas yra Sios poezijos
principas. K. Donelaitis autentiska kalbos ir aplinkos iSgyvenima mégino sutvirtinti iSankstine idéja, o
A. Baranauskas Anyksciy Silelyje — Sj karybinj uzsiangazavima ,susildyti”, autentisku iSgyvenimu. Tokia
yra K. Donelaicio tradicijos parabolé.

Anyksciy silelyje pulsuoja pirmapradis kalbos jausmas, kurio Zavesys yra kartu ir to kalbos
pirmapradiskumo atradimo dziaugsmas. K. Donelaiciui $is atradimo dZiaugsmas nezinomas, tiksliau —
jo poetinis pakilumas yra kitoks: ,naivioji” pasauléjauta ir kalbos organiskumas K. Donelaiciui yra
jgimta, tai natdralus jo pagrindas, kurio jis nereflektuoja; jo entuziazmo esmé — moralinés tiesos
aiskinimas. Anyksciy Silelyje kalbos, jos pirmapradzio karybingumo, kaip poezijos pagrindo ir
objekto, pasirinkimas yra sgamoningesnis — kalbos jausmas Cia jau yra moralés efektingumo laidas,
badas jveikti neklrybinga profesionaluma. IS A. Baranausko biografijos zinome, kad akstiny parasyti
Anyksciy silelj buta labai konkreciy (poetas noréjo parodyti gimtosios lietuviy kalbos poetiskuma).
Kartu pabréziame, kad vien iSorinémis salygomis karybinio polékio nejmanoma paaiskinti, — jy bata
ir vidiniy. Prie pastaryjy, matyt, reikéty priskirti ir siekima jveikti nekarybinga iSankstiniy formy ir
tiesy erdve, kurioje sukosi lenky kalba rasytoji A. Baranausko poezija. Pats poetas tuos eilérascius yra
pavadines pirmaisiais savo ,proto darbais”, eiliakalyste. ,Tai dvasios mintys, vaikiskos, ne i$ pilvo”, —
yra rases A. Baranauskas jZanginiame savo eiliy rinkinio eilérastyje. Ankstyvajai, lenky kalba rasytajai
A. Baranausko poezijai labiau budingas lenky poezijos formos ir turinio mégdziojimas negu
autentiskas balsas. Naturalu, kad autentiSkumas, dainavimas ,i$ pilvo”, plyksteli su giluminiu
gimtosios lietuviy kalbos pojaciu (rasydamas ankstyvuosius eilérascius lenky kalbos A. Baranauskas
gerai netgi nemokéjo). [veikti sustingusig neturininga forma ir trafaretiska, formos neisjudinancia
tiesg — vadinasi, isskelti pirmapradzio karybingumo kibirkstj is pacios kalbos. ,Kalba ne todél yra
kdryba, kad ji yra pirmyksté poezija, bet poezija badinga kalbai, kadangi Sioji saugo pirmaprade
kdrybos esme” (M. Heidegger). Ne stilizuoti gimtaja kalba isreiksta liaudies karyba, o atskleisti
savaiminj pacios liaudies kalbos kiarybinguma. Lyrinio jkvépimo paslaptis (,Daznai miske lietuvis, ko
verkia, nezino") kartu yra ir bado Siai paslapciai iSreiksti mjslingumas: ,Tos melodijos (liaudies dainy —
V. D.) néra visai tokios, kaip jas dainuoja lietuviy jaunimas, nes nezinau paslapties, kaip isreiksti ta
graudulj ir ilgesj, kuris sudaro tikragjj liaudies dainy grozj” (is laisko A. Kasarauskui, kuriam A.
Baranauskas siunté ,Sventosios upés apylinkése, ypa¢ Anyk&ciuose, dainuojamy liaudies dainy
natas”). Kurdamas Anyksciy silelj A. Baranauskas isjudino snekamosios kalbos stichijg, suteikdamas



laisve savaiminiam vaizdy judéjimui, galinciam harmonizuoti keliy stiliy derinius (plg. aukstojo ir
Zemojo stiliy susipynimus retorinéje giesmeés jzangoje), literatlrine citatg sujungti su autentisku
vaizdo aprasymu:

Cia rausvos, melsvos, pilkos Gmédes sutipe —
Linksmutes, graZiai auga, niekas joms nerdpi.
Cia kazlekai pakrameém ant piemeny tako,
Tartum kupkeliai knidpsti, kaip Mickevicius sako.
Cia nemuneés is kelmo, lepsiai tarp alksnyno,
Cia Salpionai tarp stuobriy dygsta is skiedryno...
(eil. 39-44)

Lyrinis jkvépimas ir zodzio savaimingumas yra Anyksciy Silelio entuziazmo Saltinis, savotiskas
atradimo dziaugsmas, palaikantis jaunatviska poetinio balso jtampa. Taip formuojama aktyvioji
dabartis, poezijos laikas. Dabartis sutampa su iStariama giesmés eilute, su jkvépto Zodzio
skambejimu. ,Liemuo liemenj plaka, kaip mendreés sitruoja.” ,Sita aprasyma puseliy uzgirdau
pirmakart i$ savo tételio metuose 1858. Sitie zodziai taip pasirodé grazis, kad parGpo juos giesmen
indéti. IS to rapescio ir prasikalé diegas ,Anyksciy Silelio”, — sako A. Baranauskas. Jo giesméje Si
sudvasinto zodzio jausena pranoksta tai, ka galétume pavadinti pakilumo ir zodZio harmonijos
ilgesiu. Ne harmonijos ilgesys, o jos esamybé tokiais atvejais tampa esminga poetiniam iSgyvenimui.
Tai i$ tiesy klasikinés jausenos pavyzdys, ir turédami galvoje $j Anyksciy Silelio aspekta, galétume
sutikti su J. Lindé-Dobilu, sakiusiu, jog ,tiek Baranausko, tiek Donelai¢io gamtos jausmas néra
romantiskas, bet mistiskai klasiSkas. Romantikai, eidami in gamtg, ieSkojo paskutinés atramos. <...>
Pagal Silerio [Schiller] teorija reikia pasakyti, kad jie buvo nustoje harmonijos su savimi <...> $iuo
atzvilgiu labai artimas yra jiems musy Vienazindys, bet senovés klasikai, Dante ir Baranauskas su
Donelaiciu, Zidri in jg visai kitaip”. Vis délto poetinis Anyksciy silelio laikas néra statiskas: jkvépto
zodzio skonj, iSgyvenimo dabartj Cia lydi moraliné zodzio releksija — kalbos stichija, kaip karybingas
vyksmas, imama suvokti ne vien poetine, bet ir sakraline prasme, verciancia aktualizuoti batajj laika,
praeitj, kai sakraliskumas buvo dvasinio gyvenimo kasdienybe: ,Svesti Lietuvos medziai nejaute
nuogalio (nuogumo — V. D.): / Rausvasai ziemos lapas sulaukdaves zalio." Taip suzadinamas istorinés
harmonijos ilgesys — romantiskumo savybé.

E kur dabar $ilelis, buve miskai sventi,

Kazin kodél senobéj visiskai iSskinti.

Mazir vierg jvedes Jagiela isskyne,

Kad jau nebetarnauty dievaiciams tévyne.
Paskum po sias pakalnes, ant seno stuobryno,
Buve pusys suauge nuo mety simtyno:
Tankios, aukstos, lygutes, geltonos kaip Zvakes;
Virsanés esq aze ir liemenys plakeés.

Dar atmeng seneliai po Situos smélynus
Senobiy palikimo grazius gzuolynus.

<..>

Zili buve kaip seniai, samanom apauge,

Stipri buve ir stambus kaip vyrai suauge,

E vieZlyvi ir graZas kaip masy jaunimas.
Paskui ilgai siurpsojes stuobriuotas lydimas.
(eil. 217-234)

Istorijos aktualizavimas sieja A. Baranauska su K. Donelaiciu, taciau kartu ir skiria. ,Laikydamas



senove ir tautinius paprocius dorovingumo saugotojais, Baranauskas tesia Daukanto darba ir net
Donelaicio tradicijas”, — sako V. Mykolaitis-Putinas, nagrinédamas Kelione Petaburkan. Vis délto K.
Donelaiciui aktualiau moralé, o A. Baranauskui — laikas. Geriausiai Sitai paliudija Anyksciy silelis,
kuriame laiko nostalgija yra vienas i$ lyrizmo komponenty. Uzdaras Mety ratas inspiruoja moralés
patvarumo ilgesj, moralé — Sio uzdaro pasaulio vertikalioji aSis. O Anyksciy silelio laikas — atviras, jis
pats yra pasauléjautos vertikalé, giesmés leitmotyvas, ilgesys. Tai sukuria poetinio pasaulio
dinamiskuma, skiriantj A. Baranauska nuo klasikinés jausenos, nuo Homero, su kuriuo lietuviy poeta
yra siejes J. Lindé-Dobilas: ,Jo (Homero - V. D.) grozis yra statikos groZis. <...> Jis nepazino dinamikos
deivés. <...> Kadangi viskas grazu ir harmoninga ir kartu tvirCiausiai nustatyta ir amzina, tai Zzmogus
batinai turi bati ramus. <...> Sitg jo, net gerokai mums keista, ramuma galima baty ir psichologiskai
aiskinti, zidréti in jj kaip in pirmykstés kultQros dvasios reiskinj <...>." Dvasios ramumas, gamtos ir
Zodzio dvasingos pajautos Anyksciy silelyje susije su visg giesme persmelkianciu laiko tékmeés
pojaciu. Sis jausmas yra jvardytas klasikiniais begancio laiko atributais — dalanciy miesty, sugriuvusiy
rimy jvaizdziais:

Kepina saule nenaudingg plotg,

| kur{ zZiarint taip neramu regis:
Lyg tartum ramas suires, nudeges,
Lyg kokio miesto iSgriuvus pastyné
(eil. 14-17)

Bet svarbiau ne jvaizdziai, o pats istorinio laiko, neatpléSiamo nuo gamtos ir zmogaus likimo,
supratimas. Laiko refleksija, inspiruota harmonijos ilgesio, vercia ieskoti universalesnés poetinio
pasaulévaizdZio ir apskritai pasaulézitros iseities, negu kad ja sitlo lyrinis gamtos, Zodzio ir istorijos
iSgyvenimas. Lyrinis jkvépimas yra Anyksciy Silelio gyvybeés laidas, ir vis délto visos giesmeés
koncepcija vargu ar telpa j lyrinio panteizmo, savotiskos pirmapradés kalbos ir pasaulio jausenos
rémus. A. Baranausko giesmei esmingas yra Sios lyrinés jausenos ir iSankstinés idéjos santykis.
Racionali giesmés pabaiga kartu yra ir atviras klausimas, leidziantis galvoti apie jkvépto zodzio (taigi
ir sakralizuoto — ,Svesty gzuolyny”) visagalybés iliuziSkuma. Véliau rasytuose kariniuose (Kelionéje
Petaburkan, ,Pasikalbéjime Giesminyko su Lietuva”) poetas atkakliai iesSko ty sprendiniy, kuriy
batinybe suponuoja Anyksciy Silelis. Kelionéje Petaburkan ypac ryskiai atsiveria puikus lyriniy intarpy
ir iSprotauty istoriniy ekskursy dialogas. Nataralu, kad ilgainiui buvo eksplikuoti tautiniai, socialiniai,
politiniai Sio dialogo motyvai, kuriuos suderinti A. Baranauskui buvo neka lengviau, negu ieskoti
Zodzio grozio paslapties. Dar amziaus pradzioje K. Puida yra rases apie A. Baranauska: ,Lietuviy sielos
Ziniuonis, jos slapciausias gelmes ,Anyksciy Silelyje” atsiekes, vysk. Antanas visai sumazéjo ir
susipainiojo tautiniai-politiniai-socialiniame dialoge.” Mums Sie dramatiski A. Baranausko ieskojimai —
ir poeto likimas, kuriame romantiskumo buvo daugiau negu klasiSkumo.
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